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Contrato N° 04/2024

Entre el MINISTERIO DEL AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE (MADES), representadc
para este acto por el Ministro, ING. FTAL. ROLANDO DE BARROS BARRETO, con Cédula ¢e
Identidad N° 1.503.488, calidad que acredita con la exhibicién del testimonio de Decreto del Poder
Ejecutivo N° 02, de fecha 15 de agosto de 2023, domiciliado en Avda. Madame Lynch N° 3500 esg.
Reservista del Chaco, de la ciudad de Asuncién, Republica del Paraguay, denominada en adelante LA
CONTRATANTE, por una parte y por la otra, la firma MECANISMOS Y NEGOCIACIONEE
VARIAS S.R.L. (MENEVA S.R.L.), con RUC NP 800240146, domiciliada en 25 de Mayo N° 452 esg.
Meéxico, de la ciudad de Asuncién - Reptblica del Paraguay, representada para este acto por el 5.
EDGAR ALEJANDRO ANAZCO FRANCO con Cedula de Identidad N° 921.153, denominada en
adelante el PROVEEDOR, denominadas en conjunto "LAS PARTES" e, individualmente, "PARTE",
acuerdan celebrar el presente contrato para “Adquisicién de Alimentos para Guardaparques”, el cual
estaré sujeto a las siguientes clausulas y condiciones:

1. OBJETO.

El objeto del presente Contrato es el de establecer las obligaciones y los derechos de las partes
contratantes con relacién al llamado realizado por Licitacién de Menor Cuantia Nacional N° 01/2024
“A dquisicién de Alimentos para Guardaparques” identificado con el ID. 440.353

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.

Los documentos contractuales firmados por las partes y que forman parte integral del Contrato son los
siguientes:

(@) Contrato;

(b) El Pliego de Bases y Condiciones y sus Adendas o modificaciones;
(c) Los datos cargados en el SICP;

(d) La oferta del Proveedor;

() La resolucién de adjudicacién del Contrato emitida por la convocante y su respectiva
notificacién;

Los documentos que forman parte del Contrato deberdn considerarse mutuamente explicativos; en
caso de contradiccién o diferencia entre los mismos, la prioridad de los mismos serd en el orden
enunciado anteriormente.

3. DOCUMENTOQS ADICIONALES DEL CONTRATO.
No aplica.

4. IDENTIFICACION DEL _CREDITO _PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL
COMPROMISO DERIVADQ DEL CONTRATO.
El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente Contrato estd previsto

conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anual de
Contrataciones (PAC) con el ID N° 440.353

El MADES retendré el 0,5% sobre cada factura emitida, como contribucién sobre contratos suscritos
(Art.277, Ley N° 7228/2023).

5. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.
El presente Contrato es el resultado del procedimiento de Licitacion de Menor Cuantia Nacional N°
01/2024 “Adquisicion de Alimentos para Guardaparques”, ID N° 440.353 convocado por el
a=adjudicacion fue realizada segtin Resolucion N°
faon] uci%n NP 253 de fecha 28 de junio de 2024.

'f\ENE%‘g?‘QR(-L s & 5 o "'SﬁBARRETO
RUC: 80024C14-6 LE e

238 de fecha 14 de junjo de 2024 y luego rectifjgad )

IBLE Paginall3



THMS | TS DEL PARAGUALI
AMBIENTEY | TEKOHA HA GOBIERNOpz: | PARAGUAT
~ {*} 3 ‘*} :
5 DESARROLLO | AKARAPU'A PARAGUAY I REKUXI
SOSTENIBLE | KATUIRA
PARAGUAY MOTENONDEHA
6. PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES.
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2 | Extracto de Tomate segtin EETT Unidad | Tetrapal Frutika | Paraguay
3 Picadillo de Carne Vacuna Fnlatada

segin EETT Unidad Lata 3.780 Safra Argentina 3.186| 12.043.080
¢ : Gémez da

Sardina segln EETT Unidad Lata 3.780 Costa Brasil 6.600 24.948.000
5 | Carne Vacuna Enlatada segtin EETT | Unidad Lata 3.780 | Don Gusto Brasil 14520 |  54.885.600
6 Café concentrado instantineo segiin

EETT Unidad Frasco 180 Nescafé Brasil 35.700 6.426.000
8 | Fideos segtin EETT Unidad Paquete 2.520 Campo 9 Paraguay 4.000 10.080.000

Aceite vegetal comestible de girasol

12 segin EETT Unidad Botella 1.260 Alsamar | Argentina 14900 | 18.774.000

Precio Total | 133.456.680

El monto total del presente contrato asciende a la suma de Gs. 133.456.680.- (Guaranies ciento treinta y
tres millones cuatrocientos cincuenta y seis mil seiscientos ochenta). '

El Proveedor se compromete a proveer los bienes a la Contratante y & subsanar los defectos de éstos de
conformidad a las disposiciones del Contrato, '

La Contratante se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de los bienes y
la subsanacién de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de
conformidad con lo dispuesto en estas bases y condiciones. :

7. VIGENCIA DEL CONTRATO.

La vigencia del presente contrato sers: desde su suscripcién y hasta el cumplimiento total de las
obligaciones.

8. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE LOS BIENES.

Los bienes deben ser entregados dentro de los plazos establecidos en el Cronograma de Entregas del
Pliego de Bases y Condiciones,

9. ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

La administracién del contrato estar4 a cargo de la Lic. ANGELINA PRIETO BRIZUELA con Cédula
de Identidad N° 1.319.614, dependiente de la Direccién Administrativa, designada por Resolucién N°
238 de fecha 14 de junio de 2024 y ratificada por Resolucién N° 253 de fecha 28 de junio de 2024.

10. FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EI, CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regird por lo establecido en el Pliego de Bases y

Condiciones, la cual se presentara a m4s tardar dentro de los 10 (dfas) calendarios siguientes a la firma
del contrato. '

11.MULTAS.
Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme con lo
establecido en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato, la contratante podrd aplicgz
conformidad al Articulo 97 del Decreto N° 9823/2 3
7021/2022 "DE SUMINISTRO Y CONTRATAC (O
aplicando el monto de las multas que correspondaf
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La rescisién del contrato o la aplicacién de multas por encima del porcentaje de la Garantia de
Cumplimiento del Contrato deberd comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo 144 dela
Ley N° 7021/22.

12. CAUSALES Y PROCEDIMIENTOS PARA SUSPENDER TEMPORALMENTE, DAR POR
TERMINADO ANTICIPADAMENTE O RESCINDIR DEL CONTRATO.
Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma

anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones
Contractuales de este pliego de bases y condiciones.

13. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucién de los Contratos se dirimird conforme las reglas
establecidas en la legislacién aplicable y en las Condiciones Contractuales.

14. ANULACION DE LA ADJUDICACION

Si la Direccién Nacional de Contrataciones Ptblicas resolviera anular la adjudicacién de la
Contratacién debido a la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del
procedimiento, y si dicha nulidad afectara al contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el Contrato o la
parte del mismo que sea afectada por la nulidad, quedaréd automdticamente sin efecto de pleno
derecho, a partir de la comunicacién oficial realizada por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES las
responsabilidades y obligaciones derivadas de lo gjecutado del contrato.

15. IDIOMA DEL CONTRATO

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser escritos
en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato,
pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén acompafiados de una traduccién realizada
por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano
y, en tal caso, dicha traducci6n prevalecerd para efectos de interpretacién del contrato.

El proveedor correrd con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccién.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se deberé remitir a la convocante la actualizacion de
la mencionada declaracién jurada, una vez finalizada la ejecucién del presente contrato.

16. SUSCRIPCION

EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un nﬁsmp’f}t@pr y a un solo
efecto en la Ciudad de Asuncién, Reptblica del Paraguay al dia /L del mes de fﬂu&w del afio

2024.

n

UL TMUA
EDGAR ALENJANDRO ANAZCQ FRANCO
Representante
MENEVA S.RL.

MENEVA SRL.
RUC: 80C24014-F
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